
 

 

 

 

Bautismo ti' le paalo'obo' 

Joe McKinney 

 

 

Bautismo infantil jach ma' bíblico tumen le je'ela' razones. 

a. Tumen le okja’o’ leti’ u encarnación le feyéetel jump’éel k’ebano’ob apelación ti’ Dios utia’al u perdón, leti’ 
chíika’an u yila’al wa mina’an u fe ti’ Cristo bey u sacrificio k’eban máake’, je’el u páajtal u yantal okja’e’ . 

 

Hechos 22:16 — Juntúul chan paale’ ma’ tu páajtal u t’anik u k’aaba’ Yuumtsil. 

 

1 Pedro 3:21 — Junpʼéel chan paal maʼ tu páajtal u tʼaan tiʼ Dios utiaʼal u yutskíintaʼal junpʼéel maʼalob conciencia. 

Colosenses 2:12 — Junp’éel chan paal ma’ tu páajtal u yantal u fe ti’ u meyaj Dios. 

b. Le tekstoʼoboʼ ku yaʼalikoʼobeʼ le máaxoʼob unaj u yokjaʼoboʼ yéetel le baʼax ku yaʼalik le mejen paalaloʼoboʼ .  
Mateo 28:19 — “meentiko ob u disipulo ob tuláakal kaajoob, okja an (le máaxo ob tu beetuba ob 
disipulooobo).” 

 

Marcos 16:16 — “Le máax ts'o'ok u creer yéetel ts'o'ok u okja'e'yaan u salvar.”  

Beetaʼanoʼob 2:41 — «Le máaxoʼob tsʼoʼok u kʼamkoʼob u tʼaanoʼoboʼ okjaʼanajoʼob» . 

Hechos 8:12 — “...ken u creerto'ob ... leti'obe' okja'anajo'ob, xiibo'obyéetel ko'olelo'ob bey je'el bix le je'elo'.” 

 

Beetaʼan Baʼaxoʼob 8:36-37 — «¿Baʼax ku beetik maʼ u yokjaʼen?» . “...wa ka creertikyéetel tuláakal a puksi’ik’al, 
jeʼel u páajtal u yantaltecheʼ» . 

 

c. Chéen baʼaleʼ maʼ tu yaʼalaʼal kaʼach teʼ Nuevo Testamentooʼ . Le yáax referencias históricas ti' le okja'o' 
infantil taal 150 ja'abo'ob (Origen) u 200 ja'abo'ob (Ireneo) ka' Pentecostés. Le silencio prolongado ku 

beetik u obvio u le bautismo infantil ka'ach jump'éel innovación ti' le ba'ax le iglesia apostólicapracticaba. 
Tak le máaxo'ob ku defienden le práctica le okja' infantiles yaan u admitir le ba'ala' es bey u. Jeʼex le L. 

Berkhooʼ yaan teʼ Teología sistémica yáanal u nuʼuktaʼal u nuʼuktaʼal le baʼaxoʼob ku yaʼalik le Bibliaoʼ, «le     
baʼax ku yaʼalik le Biblia utiaʼal u yokjaʼ le chaambaloʼ» . Ku ts’íibtik lela’: “Je’el u ya’ala’al tu káajbale’ mina’an 
mix jump’éel ba’al jach k’a’ana’an ti’ le Biblia utia’al u ts’áaik u yokja’ le mejen paalalo’obo’ yéetel mina’an     
mix jump’éel u jaatsil tu’ux ku ya’ala’alto’on le paalalo’obo’ le paalalo’obo’ ku yokja’ob. Ba’ale’ lela’ ma’ jach 

k’a’abéet u beetik le okja’o’ 

ma' bíblico” (p. 632). 

Yaan Argumentos ts'áaik tumen le máaxo'ob ku creer ti' le Bautismo le infante 

 

a. Martin Lutero ti' u “Catecismo nojoch nu'ukulil Kanp'éel: 



 

yéetel asab k’a’am 

i. “Ba’ax le Bautismo ti’ le bebés ku ki’imaktal u yóolo’ob ti’ Cristoe’ jach ku ye’esa’al ti’ u meyaj, 
leti’e’, tumen Diose’ ku santificartikya’ab ti’ leti’ob ts’o’ok u beyo’, yéetel ts’o’ok u ts’áaik ti’ 

leti’ob le Kili’ich Pixano’; yéetel u yaan láayli’ yaan tak bejla’e’ ti’ máax k percibimos u yaan ti’ob 
le Kili’ich Pixan ka’ap’éel tuméen u doctrinayéetel kuxtal... Lela’ jach tujaajil le asab k’a’am 

prueba utia'al le simple-mente yéetel ma' kaambal.” 



 

 

 

 

ii.  “Asab, tumen k a'alik u ma' kjachpreocupados utia'al u wojéeltik wa le máako' okja'an cree 
wa ma'; tuméen ti' le ba'ala' le bautismo ma' ku p'áatal ti' inválido; Ba'ale' tuláakalyaantal 

yo'osal u le t'aano' yéetel le mando u Dios. Le ken le T'aano' ku ts'áabal ti' le ja'o', Bautticjach 
válido, kex le fe táan u k'áato'ob... Tuméen kexjuntúul judío k'a'ana'an bejla'e' ku taal 

deshonestamenteyéetelyéetel k'aas propósito, ka k k'a 'ana'an bauttio ti'  tuláakal ti'  tuláakal 

le a genuino. Tuméen waye' leti' le ja'o' múuch'yéetel u t'aan Dios, kex leti' 

maʼ tu kʼamik jeʼel bix unaj u kʼamkeʼ» . 

iii. “Le o’olale’ leti’obe’ presunto, mentes torpes ku ch’a’iko’ob tales inferencias yéetel 

conclusiones bey le je’elo’oba’: Tu’ux ma’ yaan le jaajil fe, xan je’el u páajtal u yaantal mix 
jump’éel jaajil Bautismo. Je’el bix wa in inferría: Wa ma’ in oksaj óoltik wa, túun túun le 

mixba’al; bey: Wa ma’ táan in obediente, túun yuum, na’, yéetel le jala’acho’, yéetel le jala’acho’ 

búukinte ich kʼebanyéetel suʼtsilil» . 

b. Católica: u: 

“Yaan máako’ob ku ya’aliko’ob ba’alo’ob ku ya’aliko’obe’ le t’aan “Rerreptizado yéetel 
u yokja’” yéetel “Oksaj óolta’anyéetel u yokja’” ku ye’esik chéen le máaxo’objach 

nojoch utia’al u arrepentiro’obo’ je’el u páajtal u yokja’obe’ . Ba’ale’, ilawil 2 

Tesalonicailo’ob 3:10, “Wa yaan máax ma’ u k’áat meyaj, mix juntúul k’a’ana’an u 
jaantik 2.” Ku ya’alik je’el máaxake’ . 

 

“Le máaxo’ob ch’a’apachta’abo’ob tumen u gracia Dios je’el u páajtal u k’amik u siibal le fe. Le ken María tu taasajJesús ti’ St. 

Elizabetyéetel San Juan Bautista. Elisabeteʼ tu núukajtiʼ: «Le chan xiʼipalyaan tiʼ in nakʼ síitʼnaj 

utiaʼal u kiʼimaktal u yóoloʼ» . 

a. Calvin justificó le okja'o' le chan paalo' ti' le motivos u yaan jump'éel neek' fe ku implanta ti' 
le paalalo'obo' u oksaj óoltik wa leyúumo'ob tuméen le promesa pacto ti' Dios. Thus the 

Reformed evangelical position: 1) While there is no explicit command, infant baptism is based 
on the essential unity and continuity of the covenant of grace, 2) The covenant of grace is a 

single, spiritual covenant made initially with Abraham and fulfilled in Christ, 3) No faith is 

necessary, 4) Because of covenantal unity, the sign of the new covenant can be given to the 

children of believers in the NT, just bey Abraham tu ts'áaj le señal ti' le pacto Dios tu beetaj 

yéetel leti' ti' u hijos infantiles ti' le OT, yéetel 5) Le señal ti' le túumben pacto jach le okja' ku 
reemplaza le úuchben señal pacto ti' le circuncisión. Lela’ ku beetik u yila’al ba’alo’obje’el 

bix“walkabil naj tu’ux yaan u yotocho’ob”, tu’ux ku tukulta’ale’ le mejen paalalo’obo’ ku 

ts’áaiko’ob u yokja’, “paalal pacto” tu kúuchil “paalalprivilegio” ti’ 1 Corintoilo’ob 7:14 yéetel le    
“inclusión” ti’ le chan ti’ u reino Dios je’el bix u je’elel ti’ le “ba’atelo’” ti’ mejen paalalo’ob ti’ reino 

 

kajnáalo'ob ti' Marcos 10:14-16. 



 

 

Jump'éel refutación 

Mix tuʼux ku yaʼalik le Biblia chéen junpʼéeleʼ, «pacto tiʼ le gracia» ku yaʼalikeʼ le edadoʼ ku tsʼáaik le 
edades yéetel ku nupikAbrahányéetel Cristooʼ . 

 

Ka'jo'op' u u relaciónfísica ti'Abraham derecho ti' leti'ob ti' le temporales, bendiciones físicas 
yáanal le pacto Abrahamic, ma' tu ts'áaj u ch'i'ibalil u ch'i'ibalilje'el eterno, espiritual 



 

 

 

 

bendiciones a menos u leti'ob ka'ach espiritualmente bey u yuum Abraham (i.e. leti'ob ka'ach u kaxtik ti' fe ti' 

K'uj). K'uj Ma'atech u prometido bendiciones espirituales ti'je'elmáaxake', ti'je'elsúutuko', ti'je'el uláak' k'oja'ano'obo' 
u gracia. Ka gracia tumen u jach definición ma' chéen excluye tuláakal le mérito humano; xan excluye 

ascendencia física yéetel ku yúuchul. Lela'jaaj ti' le ka'ap'éel úuchbenyéetel Túumben Testamentos 
ma' importa ba'ax le pacto. 

Le paalalo'obo' le creyentes táan ti' jump'éel posiciónjach privilegiada. Leti’obe’  le sujetos ti’  u      
yúumo’ob le payalchi’ , táan expuestos ti’ u t’aan Dios yéetel ti’ le testimonios u yúumo’obyéetel   
uláak’  cristianos, ka ku instan u kaxtik Yuumtsil ka’  jo’op’ u páajtal u kaxtik u t’anikyóok’ol leti’ ka’ 
jo’op’ u naats’ . Ba'ale' mix tu'ux ti' le NT ku ya'ala'al to'on u bautizar le tak ka ts'aik pruebas u ku   
talo'ob ti' le fe máaxo'ob ti' Dios yo'osal Cristo Jesús le Salvador. 

Chéen tuméen leti'obe' paalalo'obo'creyentes ma' u k'áat u ya'al u ts'o'ok sido yéeya'an tumen Dios, 
mix u yaantal je'el ba'ax cuota ti' le túumben pacto. Utiaʼal u yokjaʼobeʼ, utiaʼal u yokjaʼobjeʼex u 

beetkoʼobeʼ, wa tu yoʼolal le esperanza yaan u kʼáatoʼoboʼ . Utia'al u bautizar le bey jump'éel señal u 
leti'ob le “paalalo'obo' pacto” ku k'a'abéet núukik le graciosos derritos u k'uj jach u suut ti' le tipos  
yéetel bo'oyo'ob le OT, ti' le k'iino'oba'Abraham yéetel Moisés ka K'uj ka'ach u preparando Israel    
yéetelyóok'ol kaab utia'al u surgimiento jump'éel túumben noj lu'umilo'obo'yéetel máako'ob ku    
tuláakal sabrían ti' leti', yaabilte'ex leti', ka servir ti' leti'. 

That circumcision was a prophetic type of baptism is seen in Colossians 2:11, 12: “In Him, you      
were also circumcised with the circumcision made without hands, by putting off the body of the 
sins of the flesh, by the circumcision of Christ, buried with Him in baptism, in which you also 

were raised with Him through faith in the working of God, who raised Him from the dead.”  Le 
t’aano’ ma’ tu páajtal u meyaj ti’ le mejen paalalo’obo’: juntúul chan paal mina’an u k’eban u      
p’o’obyéetel juntúul chan paal mina’an u fe ti’ u meyaj Dios. 

 

Le okja' ti' le bebés ma' k'ajóolta'ano'ob, ma' creyentes jach bey ma' bíblico yéetel ineficaz utia'al u 
kaxta'al u yúuchul le propósitos bíblicos utia'al u bautismo bey utia'al le nukuch máako'obo'. 

 

¿Baʼax kʼiin ken tsʼoʼokok u yokjaʼ juntúul nojochpaal utiaʼal ka okjaʼanak? 

Lela'jump'éel k'áat chi' Páaybe'en, especialmente utia'al leyúumo'obyéetel le abuelos. Ma' yaanjach a 
jul, conciso núukik ti' le escrituras utia'al le k'áat chi'o'. Lelaʼ jeʼel u tsʼáaik naʼatbileʼ maʼ maʼalobiʼ 

k'áatchi. Wa beyoʼ, ¿baʼaxunaj u beetik le kʼáatchiʼ túunoʼ?Jump'éel k'áat chi' asab útilje'el u páajtal u: “Ba'ax 
k’a’abéet juntúul chan paal (wa je’elmáakalmáak) u yojelyéetel u na’atik utia’al u yokja’e’? Madurezyéetel      
Buka'aj u ba'al utia'al u na'atik le ba'alo'ob espirituales ma' Mantats' dependen exactamente ti' le   
ts'o'oka'an le máako'. 

 

Le núukik le k'áat chi'o' (“Ba'ax k'a'ana'an u k'ajóol máakyéetel na'atik utia'al u beel 

okjaʼanak?) ¿Yaan wa u núukil le tekstoʼoboʼ? Táan a respuestas páajtal Búukint u ti' bix u k'áat chi'oba' 

ba’ax je’el u páajtal a k’áatik ti’ le paalo’ ka u núuko’. Way táan Jayp'éel k'áat chi'oba' kujuntúul máak 
k'a'ana'an u páajtal u núukik utia'al u listo utia'al u okja': 

1. ¿Máax Dios? 

2. ¿Baʼax le kʼebanoʼ? 



 

3. ¿Baʼaxoʼob kun úuchul ken kʼebanchajak máak? 

4. ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal u saʼatal? 

5. ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal u salvartaʼal máak? 



 

 

 

 

 

6. ¿Máax Jesús? 

7. ¿Baʼaxten beetaʼab u kíimilJesús wa baʼaxten kʼaʼabéetchaj u kíimilJesús? 

8. ¿Baʼax ku yaʼalik Dios u beetik utiaʼal u yokjaʼ máak? 

9. ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal ken k-aʼal kʼebanoʼob ku pʼoʼobloʼob tumen u kʼiʼikʼel Jesús? 

10. ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal u yaʼalaʼal tiʼ Jesús kíimech Jesús? 

Ku ts'o'okole', le k'áat chi'oba' ti'jump'éel naturaleza máaxo'obje'el u páajtal u k'áatik: 

1. ¿Tsʼoʼok wa a saʼatal? 

2. ¿Baʼaxten ka wuʼuyikbeyyaan a culpartik Dioseʼ? 

3. ¿Baʼaxten a kʼáat ka okjaʼanakech? 

4. ¿Tsʼoʼok wa a arrepentiqueʼex a kʼebanoʼob? ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal leloʼ? 

5. ¿Ka creertik wa Jesús? ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal leloʼ? Le baʼaxoʼob kʼaʼabéet u creertikyaan u beetik Jesús tiʼ Jesusoʼ 
yéetel u kíimile' ti' le cruz? 

6. Ba'ax táan a listo utia'al u comprometer teech wéetyéetel a kuxtal ti'Jesucristo yéetel confesar ti' leti'e' bey a 
Kaabayero? ¿Baʼax u kʼáat u yaʼal utiaʼal Jesús u beetuba Yuumtsil? 

MA' 

1. Le k'áat chi'oba' ku tuláakal utia'al u núukik, ma' yéetel juntúul simple sí wa ma', sino yéetelexpresiones 
ti’ u na’at le chan paalo’ . 

2.Juntúul paal (wa nojoch máak) je'el ma' yaantal u na'atik t'aano'ob teológicas bey “justificación, 

expiación, reconciliación, propiación,redención, regeneración, etc.. Ba'ale'je'el u páajtal u 
núukik le k'áat chi'oba' ti' u kajnáalo'ob vocabulario ti' términos simples. 

3. Yanak ti' Bik ti' le paalalo'obo' ku chuunil laat'a'an motivados tumen juntúul kin ts'íiboltik complacer nukuch máako'obo'. 

4. Le u táakpajal máak tiʼ le Bibliaoʼ letiʼe u xoʼokol le Biblia yéetel le oracionoʼ, le adoraciónoʼ, u yuʼubik le sermonoʼoboʼ 
xook le importantes utia'al u medir le conciencia espiritual. 

5. Le paalo' k'a'ana'an u páajtal u beetik jump'éel compromiso ti'Yuumtsil ti' términos obediencia. 

 

K'áat chi'oba' 

1. ¿Baʼax ku yaʼalik le Biblia yoʼolal le okjaʼoʼ? 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

2. Le okjaʼoʼ jach jeʼel u páajtal u yokjaʼeʼ, kex u kʼáat kayanak le fejoʼ . 

 

 

 

3. Ti’ leTúumben Pacto okja’o’ leti’ u súutk’upta’al le u wíinklal k’ebano’obo’ 

 

 

 

4. Tuláakal máak unaj u yokjaʼ kex maʼ tu creertikoʼob wa tsʼoʼok u kʼebantaloʼob 



 

 

 


